URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES - URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" TAN

This 2nd generation case was designed with all the feedback Savior
Equipment got from you. The Urban Warfare Case gives the look that sets
your equipment apart from others while maintaining a low-profile design.
FEATURES Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full
Length Padded Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat
When Opened Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered
Mesh Pockets 2 Exterior Accessory Pockets Removable Backpack Straps &
Adjustable Shoulder Strap 600D Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE
Compatible Webbing Woven Cinch Straps Durable Side Release Buckles
Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel Hook & Loop
Fasteners U.S. Patent No. D892180 Imported

Attributes

Name: URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" TAN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105938

Mfr. No.: RB-5512DG-VER2-TN
Color: Tan

Material: Polyester

Size: 55

Style: Rifle

Delivery weight: 5.488kg

Shipping height: 356mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 1,448mm

UPC: 812066030453
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Sicherheitshinweise fur das URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE von Savior Equipment! Dieses
Gehause wurde entwickelt, um dein Equipment sicher zu transportieren und gleichzeitig unauffallig zu bleiben.
Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Gehause flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Gehause regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Gehause und dessen Inhalt von Kindern fern.

Achte darauf, dass das Gehause nicht Uberladen wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften flr den Transport von Waffen in deinem
Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die gepolsterten Doppelgewehrfacher, um deine Gewehre sicher zu verstauen.

Stelle sicher, dass die KlettverschlussRiemen richtig gesichert sind, um ein Verrutschen zu verhindern.
Vermeide es, das Gehduse in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Materialien schadigen
kénnten.

Achte darauf, dass alle ReiBverschliisse und Verschlisse ordnungsgemaR geschlossen sind, bevor du das
Gehause transportierst.

Halte das Gehause fern von scharfen Gegenstanden, die die Aullen oder Innenhulle beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen des Gehauses:
o Entfalte das Gehause vollstandig, um Zugang zu den Fachern zu erhalten.
2. Einlegen der Gewehre:

o Lege deine Gewehre vorsichtig in die gepolsterten Doppelgewehrfacher.
o Sichere die Gewehre mit den KlettverschlussRiemen.

3. Verwendung der zusatzlichen Facher:

o Nutze die gepolsterten Pistolenfacher flr deine Handfeuerwaffen.
o Verwende die ReiverschlussMeshtaschen flr Zubehdér und die dulleren Facher flr zusatzliche
Ausrlstung.

4. Transport:

o Verwende die abnehmbaren Rucksacktrager oder den verstellbaren Schultergurt fir den Transport.
o Achte darauf, dass das Gehause gleichmaRBig verteilt ist, um das Tragen zu erleichtern.

5. SchlieBen des Gehauses:

o Stelle sicher, dass alle ReiRverschliisse und Schnallen sicher geschlossen sind, bevor du das
Gehause ablegst oder transportierst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gehause gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und

Textilprodukten.
e Uberlege, ob das Geh&use repariert oder recycelt werden kann, bevor du es wegwirfst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen tGber das URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE, wende
dich bitte an den Kundendienst von Savior Equipment. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu
deinem Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des Produkts zu
ermoglichen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, Unterstitzung zu suchen.



URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE
CASES

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 55" TAN. This product is designed to provide
safe and secure transportation for your firearms. To ensure your safety and the longevity of the case, please
read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the case is used exclusively for its intended purpose—transporting firearms and related
equipment.

¢ Always check the case for any signs of damage before use.

¢ Keep the case away from children and unauthorized users.

¢ Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearms transportation and storage.

¢ Do not exceed the weight limit of the case; refer to the manufacturer's specifications for guidance.

e Regularly inspect the zippers, straps, and seams for wear and tear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always secure firearms within the padded slots to prevent movement during transport.

¢ Utilize the hook and loop lockdown straps to ensure that firearms are held securely in place.

¢ When using the case in an open position, ensure that it lays completely flat to prevent accidental closure.

¢ Avoid placing heavy objects on top of the case when it is open to prevent damage to the firearms.

¢ Use the removable backpack straps and adjustable shoulder strap to distribute weight evenly when
carrying.

e Ensure that the lockable zippers are fully closed when transporting to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Case

o Unzip the case completely and lay it flat on a stable surface.
o Inspect the interior for any foreign objects or debris that may damage the firearms.

2. Loading Firearms

o Place each firearm into the padded double rifle slots, ensuring they fit securely.
Use the padded muzzle and stock sleeves for additional protection.

Secure each firearm with the hook and loop lockdown straps.

If applicable, store pistols in the designated padded pistol sleeves.

o

[¢]

[¢]

3. Using Additional Compartments

o Utilize the secondary compartment for storing accessories such as magazines or cleaning kits.
o Store smaller items in the zippered mesh pockets and exterior accessory pockets for easy access.

4. Transporting the Case

o Adjust the shoulder strap for comfort before lifting the case.
o If using the backpack straps, ensure they are securely attached and adjusted to fit your body.
o Carry the case in a manner that does not obstruct your vision or movement.



Disposal Instructions

When disposing of the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE, please follow these guidelines: * Dispose of the
case in accordance with local waste management regulations. * If the case is damaged beyond repair, consider
recycling materials where possible. * Ensure that any firearms or ammunition are removed and stored safely
prior to disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer’s website or customer
service resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your URBAN WARFARE
DOUBLE RIFLE CASE. Thank you for prioritizing safety in your firearm transportation.



Guide de Sécurité pour la Mallette URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE

Introduction

Merci d'avoir choisi la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE de Savior Equipment. Ce produit a été
congu pour protéger ton équipement tout en garantissant un style discret. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de ta mallette.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que la mallette est utilisée uniquement pour le transport d'armes a feu et d'équipements
connexes.

Vérifie régulierement I'état de la mallette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas la mallette audela de sa capacité recommandée.

Evite d'exposer la mallette & des températures extrémes ou a des conditions météorologiques
défavorables.

Range la mallette dans un endroit sec et frais lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours les sangles de verrouillage a crochets et boucles pour sécuriser les fusils a I'intérieur de la
mallette.

Assuretoi que les manchons rembourrés pour le canon et la crosse sont correctement en place avant de
fermer la mallette.

Ne laisse jamais la mallette sans surveillance lorsqu'elle contient des armes a feu.

Evite de transporter des munitions dans la mallette avec des armes a feu.

Si tu transportes des accessoires, utilise les poches extérieures et assuretoi qu'elles sont bien fermées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Mallette

o Déplie la mallette complétement a plat.
o Quvre les sangles de verrouillage pour accéder aux compartiments intérieurs.

2. Placement des Fusils

o Place chaque fusil dans son compartiment rembourré respectif.
o Utilise les manchons rembourrés pour protéger le canon et la crosse.

3. Fermeture de la Mallette

o Vérifie que tous les fusils et accessoires sont correctement rangés.
o Ferme la mallette en t'assurant que les sangles de verrouillage sont bien fixées.

4. Transport de la Mallette

o Utilise les sangles de sac a dos amovibles ou la sangle d'épaule réglable pour un transport facile.
o Assuretoi que la mallette est bien attachée et sécurisée pendant le transport.



Instructions de Dépot

e Lorsque la mallette n'est pas utilisée, rangela dans un endroit slr, hors de portée des enfants.

¢ Si la mallette est endommagée, ne I'utilise pas et contacte un professionnel pour réparation ou
remplacement.

¢ Dispose des matériaux d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations

locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ta mallette, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Conclusion

La sécurité de ton équipement est essentielle. En suivant ces directives, tu garantis non seulement la protection
de tes armes a feu, mais également celle de ceux qui t'entourent. Reste informé des mises a jour de rappel et
des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de faire confiance a Savior Equipment pour
tes besoins en matiére de transport d'armes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caso per
Fucili Doppio Profilo Basso Urban Warfare

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caso per Fucili Doppio Profilo Basso Urban Warfare di Savior Equipment. Questo
prodotto & progettato per garantire la sicurezza e la protezione del tuo equipaggiamento. E fondamentale
sequire le linee guida di sicurezza per un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

¢ Controlla regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non sovraccaricare il caso oltre le specifiche raccomandate.

e Tieni il caso lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

¢ Non lasciare il caso in luoghi accessibili ai bambini 0 a persone vulnerabili.
e Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo armi e attrezzature compatibili con il caso.

¢ Assicurati che tutte le cinghie di sicurezza siano correttamente fissate prima di trasportare il caso.
¢ Non aprire il caso in luoghi pubblici o affollati per evitare incidenti.

¢ Sequi le istruzioni di chiusura per garantire che il caso rimanga chiuso durante il trasporto.

¢ Non utilizzare il caso se presenta danni visibili o anomalie.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:

o Verifica che il caso sia completo e privo di difetti.
o Controlla le cerniere e le chiusure a strappo per assicurarti che funzionino correttamente.

2. Caricamento del Caso:

[¢]

Apri completamente il caso per accedere agli scomparti.

Inserisci i fucili negli slot imbottiti, assicurandoti che siano ben protetti.
Utilizza le maniche imbottite per proteggere la bocca e il calcio delle armi.
Assicurati che i fucili siano fissati con le cinghie di sicurezza.

[¢]

o

[¢]

3. Chiusura del Caso:

o Dopo aver caricato il caso, chiudilo saldamente.
o Controlla che tutte le cerniere siano chiuse e che le chiusure a strappo siano ben fissate.
o Utilizza le cinghie da zaino o la tracolla per il trasporto.

4, Manutenzione:

o Pulisci il caso con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
o Evita I'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e tessuto.
¢ Non gettare il caso nell'ambiente; considera il riciclaggio se possibile.
¢ Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento dei prodotti in poliestere.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un punto di assistenza locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare il supporto.

Questa guida e stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) e mira a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Caso per Fucili Doppio Profilo Basso Urban
Warfare.



Bruksanvisning for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Introduksjon

Takk for at du valgte URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fra Savior Equipment. Denne vesken
er designet for a gi optimal beskyttelse til ditt utstyr samtidig som den opprettholder et lavprofildesign. For a
sikre sikker bruk av produktet, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Inspiser vesken for skader eller slitasje.
Oppbevar alltid vesken utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk vesken kun til sitt tiltenkte formal; unnga & overbelaste den.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke vesken i omrader med hgy risiko for skade eller der det er forbudt a baere vapen.
Sgrg for at alle Iasemekanismer er sikre fgr du transporterer vesken.

Ikke la vesken sta uten tilsyn nar den inneholder utstyr.

Vaer oppmerksom pa at vesken kan bli varm hvis den utsettes for direkte sollys i lengre tid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking av vapen:

o Rpne vesken og plasser vdpnene i de polstrede rommene.
o Bruk de polstrede hylstrene for & sikre at vapnene er godt beskyttet.
o Lukk vesken forsvarlig og sjekk at alle glideldser og lasemekanismer er lukket.

2. Bruk av tilbehor:

o Plasser eventuelle tilbehgr i de eksterne lommene.
o Bruk de avtagbare ryggsekkremmene for enkel transport om ngdvendig.

3. Vedlikehold:

o Rengjer vesken regelmessig med en fuktig klut for a fijerne smuss og stav.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier eller Igsemidler som kan skade materialet.

Avfallsinstruksjoner
 Nar vesken ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler den i henhold til lokale retningslinjer for

avfallshandtering.
e Sgrg for a fjerne alle personlige eiendeler fra vesken far avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig & ha en kontaktperson tilgjengelig for sikkerhetsforesparsel.



Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Sakerhetsinstruktioner for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Introduktion

Tack for att du valt URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fran Savior Equipment. Detta fodral ar
designat for att ge saker och effektiv transport av dina vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenférvaring och transport.

e Kontrollera fodralet regelbundet for skador eller slitage som kan paverka dess sakerhet och funktion.
e Forvara alltid fodralet pa en séker plats, borta fran barn och obehériga.

» Anvand endast fodralet for avsett andamal, vilket ar transport av vapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera att alla vapen ar avlagsnade fran fodralet innan du 6ppnar det.

e Se till att alla Ids och spannen ar ordentligt stdngda nar fodralet inte anvands.
¢ Undvik att 6verbelasta fodralet med mer utrustning an vad det ar avsett for.
» Anvand fodralet pa en stabil yta for att undvika oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna fodralet:

o Lossa hak och églaldsremmarna.
o Fall ut fodralet helt for att fa tillgang till facken.

2. Lagg i vapen:

o Placera varje gevar i de polstrade facken, se till att mynningarna ar skyddade.
o Anvand de polstrade pistolfickorna for att sakert forvara pistoler och tillbehor.

3. Stdng fodralet:

o Sakerstall att alla vapen ar korrekt placerade och att inga foremal blockerar dragkedjorna.
o Stang dragkedjorna och fast hak och 6glalasremmarna.

4. Transportera fodralet:

o Anvand den justerbara axelremmen eller ryggsakrammen for bekvam transport.
o Kontrollera att fodralet ar ordentligt stangt innan du flyttar det.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar fodralet inte Iangre ar i bruk, se till att det kasseras pa ett miljévanligt satt.
¢ Om fodralet ar skadat och inte langre kan anvandas, kontakta en lokal avfallshanteringstjanst for korrekt

bortskaffande.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Kontrollera dven den europeiska Safety Gateplattformen for eventuella aterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av ditt URBAN
WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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